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_U\II Hak OﬁWm Dilindungi Undang-Undang

_ 1. Dilarang mengutip sebagian atau seluruh karya . menyebutkan sumber:

AU.. .Hf a. Pengutipan hanya untuk kepentingan pendidikan, penelitian, penulisan karya ilmiah, penyusunan laporan, penulisan kritik atau tinjauan suatu masalah.
.Il/\h_ b. Pengutipan tidak merugikan kepentingan yang wajar UIN Suska Riau.

onsusanay 2+ Dilarang mengumumkan dan memperbanyak sebagian atau seluruh karya tulis ini dalam bentuk apapun tanpa izin UIN Suska Riau.
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_ 1. Dilarang mengutip sebagian atau seluruh karya tulis ini tanpa mencantumkan dan menyebutkan sumber:
ff h.. a. Pengutipan hanya untuk kepentingan pendidikan, penelitian, penulisan karya ilmiah, penyusunan laporan, penulisan kritik atau tinjauan suatu masalah.

I,/\D b. Pengutipan tidak merugikan kepentingan yang wajar UIN Suska Riau.

onsusanay 2+ Dilarang mengumumkan dan memperbanyak sebagian atau seluruh karya tulis ini dalam bentuk apapun tanpa izin UIN Suska Riau.



UIN SUSKA RIAU

i

3
A o3
Q A 6”‘

PR WK EH

2% Yy 38y e el Y1 s -

3

oLl 2n3 )l U
‘.-4\1!

: ) o)
O gl

W al- L

2SS

LW

3

psid
) Bl gles

dy

d

L) Conal
|
R e a5y

YYNYAYY L4 A
BL'J,AM

R EHP
WUV BSIN" & g guio gngc glyy dony SIS

Al @il Lyt Ol el

Ml s 23S 3 gl
4SS &
It

s e adysll oA

3|

iy
)\g}

|

JooSd azaks sl CoJl da ol
g 2SS

B acluy) i
L A

3

Sy B il Olalld) deals g

£

)‘)&"t‘v\elyw,b@.i;gqa:»i Eoul L'u,
)

A byl o b
i

.‘.}‘:JSJ
iyl Olalldl daald g
dn

2 \YY1 Olas, 9 ,”L,&f

[

g

~
W

EW)

E))
By

7
vid

s
~
N
\ =3}
A m
K .-L_.?mud?rtm mv

e

Riau

Hak Cipta Dilindungi Undang-Undang
1. Dilarang mengutip sebagian atau seluruh karya tulis ini tanpa mencantumkan dan menyebutkan sumber:
a. Pengutipan hanya untuk kepentingan pendidikan, penelitian, penulisan karya ilmiah, penyusunan laporan, penulisan kritik atau tinjauan suatu masalah.

b. Pengutipan tidak merugikan kepentingan yang wajar UIN Suska Riau.
2. Dilarang mengumumkan dan memperbanyak sebagian atau seluruh karya tulis ini dalam bentuk apapun tanpa izin UIN Suska Riau.
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_ 1. Dilarang mengutip sebagian atau seluruh karya tulis ini tanpa mencantumkan dan menyebutkan sumber:

Kf kw a. Pengutipan hanya untuk kepentingan pendidikan, penelitian, penulisan karya ilmiah, penyusunan laporan, penulisan kritik atau tinjauan suatu masalah.
/\h_ U._um:@czvm::amxam_.cm_xm:_Amuma_:@msv‘mzmém_.m_.c_zmcmxmx_mc.

NS LXIAL 2. Dilarang mengumumkan dan memperbanyak sebagian atau seluruh karya tulis ini dalam bentuk apapun tanpa izin UIN Suska Riau.
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_u__._....MW 1. Dilarang mengutip sebagian atau seluruh karya tulis ini tanpa mencantumkan dan menyebutkan sumber:

Amf .nm a. Pengutipan hanya untuk kepentingan pendidikan, penelitian, penulisan karya ilmiah, penyusunan laporan, penulisan kritik atau tinjauan suatu masalah.
.Il/_._\_b_ b. Pengutipan tidak merugikan kepentingan yang wajar UIN Suska Riau.
R RTAL 2. Dilarang mengumumkan dan memperbanyak sebagian atau seluruh karya tulis ini dalam bentuk apapun tanpa izin UIN Suska Riau.
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..u. :ﬂf 1. Dilarang mengutip sebagian atau seluruh karya tulis ini tanpa mencantumkan dan menyebutkan sumber:

Kf .u: a. Pengutipan hanya untuk kepentingan pendidikan, penelitian, penulisan karya ilmiah, penyusunan laporan, penulisan kritik atau tinjauan suatu masalah.
I/\h_ b. Pengutipan tidak merugikan kepentingan yang wajar UIN Suska Riau.
2. Dilarang mengumumkan dan memperbanyak sebagian atau seluruh karya tulis ini dalam bentuk apapun tanpa izin UIN Suska Riau.
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Dilarang mengutip sebagian atau seluruh karya tulis ini tanpa mencantumkan dan menyebutkan sumber:
a. Pengutipan hanya untuk kepentingan pendidikan, penelitian, penulisan karya ilmiah, penyusunan laporan, penulisan kritik atau tinjauan suatu masalah.
b. Pengutipan tidak merugikan kepentingan yang wajar UIN Suska Riau.

. Dilarang mengumumkan dan memperbanyak sebagian atau seluruh karya tulis ini dalam bentuk apapun tanpa izin UIN Suska Riau.
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I
gAghabiT Jannah (2025): Student Self-Efficacy in Speaking Skills at Arabic
g § = Education of State Islamic University of Sultan Syarif
Sa Kasim Riau
st |E

=

::T§1s research aimed at finding out students’ self-efficacy level in speaking skills
Lgalqad the factors influencing the development of their speaking skills in the context
:’0§Arab;c language learning. This research was conducted to the sixth-semester
ng@dent?at Arabic Education Study Program of State Islamic University of Sultan
$S“}’lar1f Ighs1m Riau in the Academic Year of 2024/2025. It was field research with
cqualitative approach. Data were collected through questionnaires filled out by 62
%espon@nts and interviews with several students. The research findings showed
Sthat most students had a fairly high level of self-confidence in speaking Arabic,
Eespeciai}y in introducing themselves and explaining simple topics. However, there
%was variation in their level of self-efficacy when they had to speak in formal
ssituations or in public. The main factors influencing student self-confidence were
zlearning experience, supportive environment, and support from friends and
électurers. Students having more opportunities to practice speaking Arabic tended
sto be more confident than those practicing less.
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3 g—:shalgil Jannah, (2025) Efikasi Diri Dalam Maharah Kalam
22 o Mahasiswa  Pendidikan Bahasa  Arab
% @, : Universitas Islam Negeri Sultan Syarif Kasim
o S Riau

g8 =

&g =

S & Penelitian ini bertujuan untuk mengetahui tingkat efikasi diri mahasiswa
2dglam Zketerampilan berbicara (Maharah Kalam) serta faktor-faktor yang
fjm:émengaruhi perkembangan keterampilan berbicara mereka dalam konteks
=pembelgjaran bahasa Arab. Penelitian dilakukan pada mahasiswa Program Studi

cPendidikan Bahasa Arab UIN Sultan Syarif Kasim Riau semester 6 tahun ajaran
=2024/2025. Metode yang digunakan adalah penelitian lapangan (field research)
Edengan%endekatan kualitatif. Data dikumpulkan melalui kuesioner yang diisi oleh
=62 resﬁ‘onden serta wawancara dengan beberapa mahasiswa. Hasil penelitian

“menunjukkan bahwa sebagian besar mahasiswa memiliki tingkat kepercayaan diri
“yang cukup tinggi dalam berbicara bahasa Arab, terutama dalam memperkenalkan
gdiri dan menjelaskan topik sederhana. Namun, terdapat variasi dalam tingkat efikasi
“diri mereka ketika harus berbicara dalam situasi formal atau di depan umum. Faktor
outama yang memengaruhi kepercayaan diri mahasiswa meliputi pengalaman
gbelajar, lingkungan yang mendukung, serta dukungan dari teman dan dosen.
=Mahasiswa yang memiliki kesempatan lebih banyak untuk berlatih berbicara dalam
“bahasa Arab cenderung lebih percaya diri dibandingkan mereka yang kurang

Sberlatih.
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sKata kgnci: Efikasi diri, Maharah Kalam, pembelajaran bahasa Arab
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_. . 1. Dilarang mengutip sebagian atau seluruh karya tulis ini tanpa mencantimkan dan menyebutkan sumber:
ff h...l...f a. Pengutipan hanya untuk kepentingan pendidikan, penelitian, penulisan karya ilmiah, penyusunan laporan, penulisan kritik atau tinjauan suatu masalah.
b. Pengutipan tidak merugikan kepentingan yang wajar UIN Suska Riau.
2. Dilarang mengumumkan dan memperbanyak sebagian atau seluruh karya tulis ini dalam bentuk apapun tanpa izin UIN Suska Riau.
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A =4 h.. a. Pengutipan hanya untuk kepentingan pendidikan, penelitian, penulisan karya ilmiah, penyusunan laporan, penulisan kritik atau tinjauan suatu masalah.
.Il/\h_ b. Pengutipan tidak merugikan kepentingan yang wajar UIN Suska Riau.
2. Dilarang mengumumkan dan memperbanyak sebagian atau seluruh karya tulis ini dalam bentuk apapun tanpa izin UIN Suska Riau.
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Dilarang mengutip mmwm@_m: atau mmEE: xmém E__m ini tanpa mencantumkan dan 3m:<mwc;m: sumber:

a. Pengutipan hanya untuk kepentingan pendidikan, penelitian, penulisan karya ilmiah, penyusunan laporan, penulisan kritik atau tinjauan suatu masalah.
b. Pengutipan tidak merugikan kepentingan yang wajar UIN Suska Riau.

. Dilarang mengumumkan dan memperbanyak sebagian atau seluruh karya tulis ini dalam bentuk apapun tanpa izin UIN Suska Riau.
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Kuisioner Penelitian Nama/ Inisial *

EFIKASI DIRI DALAM MAHARAH KALAM MAHASISWA PENDIDIKAN BAHASA ARAB UIN
SUSKA RAIU Jawaban Anda

A ‘alaikum llahi Wab

Selamat! Anda terpilih sebagai dalam itian ini. itian ini bertujuan
untuk mengukur Efikasi Diri dalam maharah kalam anda.

Jenis Kelamin *

Anda diharapkan untuk memberikan jawavan yang jujur dan tulus atas semua pertanyaan O Laki Laki
yang diberikan. Partisipasi Anda sangat penting bagi keberhasilan penelitian ini, dan kami
menjamin bahwa semua inf yang diberikan akan dijaga k i dan O perempuan

digunakan hanya untuk tujuan akademis. Kami mengucapkan terima kasih atas waktu dan
perhatian Anda dalam mengisi kuesioner ini.

Usia *
Hormat saya, Jawaban Anda

Ashabil Jannah

Penjelasan Singkat
<o y —— p— o Email *
Efikasi diri dalam maharah kalam merujuk pada individu
mereka untuk berbicara dan berkomunikasi secara efektif dalam suatu bahasa, seperti
bahasa Arab. Konsep ini kup berbagai aspek, k inan akan Jawaban Anda
i bel umpan balik dari orang lain, serta persiapan dan
latihan yang dilakukan. Tingkat efikasi diri yang tinggi dapat meningkatkan motivasi dan
keberanian individu untuk berpartisipasi dalam interaksi verbal, sementara efikasi diri yang
rendah dapat p dan Falodinn &
e el YY)
c © 3
S e %
Hc o
AL g =2
Jenis Kelamin * _
Laki Laki
Judul bagian (opsional) 4
Perempuan
Dibawah ini adalah 20 pertanyaan tentang efikasi diri maharah kalam dalam versi bahasa Indonesia.
Di untuk j tingkat kep: anda pada il i bahasa arab Anda.
Berilah penilaian realistis atas kemampuan Anda sendiri
Email *
Anda diminta memberikan jawaban (v) dengan memilih salah satu dari 5-poin skala peringkat Likert berikut:
Teks jawaban singkat (untuk Bagian 2 saja)
1 = Tidak terlalu percaya diri
2 = Kurang percaya diri
Fakultas * 3 = Cukup percaya dirl
Tarbiyah Dan Keguruan 4 = Percaya diri
5 = Sangat percaya diri
Jurusan *
Pendidikan Bahasa Arab
N
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c
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=
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|L:| Salin diagram

1. Saya yakin mampu
memperkenalkan diri
dalam bahasa Arab

62 jawaban
30
20
10
2(3,2%)

1(1,6%)

LD Salin diagram

4. Saya yakin dapat
berpartisipasi dalam
diskusi kelompok
menggunakan bahasa
Arab.

62 jawaban

2(3.2%)

» — N rm

@ Salin diagram
7. Saya tidak mudah
menyerah ketika
mengalami kesulitan
dalam berbicara bahasa
Arab

62 jawaban

30

1(1,6%)

N
@
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o
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[D Salin diagram

2. Saya percaya diri untuk
menjelaskan topik
sederhana dalam bahasa
Arab.

62 jawaban

2(32%)

LD Salin diagram
5. Saya merasa percaya
diri berbicara dalam
bahasa Arab di depan
umum.

62 jawaban

20

|g Salin diagram

8. Saya tidak cepat putus
asa saat menghadapi
tantangan dalam
berbicara bahasa Arab.

62 jawaban

30

20

5 (B.“l%)

|_D Salin diagram
3. Saya merasa mampu

berbicara tentang
pengalaman pribadi saya
dalam bahasa Arab.

62 jawaban
20
15
10

5 3(48%)
|

|_D Salin diagram
6. Saya tetap yakin
dengan kemampuan
berbicara bahasa Arab
saya meskipun saya
sering melakukan
kesalahan

62 jawaban

30

1(1,6%)

1 2 3 4 5

[_D Salin diagram

9. Saya merasa mampu
mengatasi kecemasan

saat berbicara bahasa

Arab.

62 jawaban

30

20
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10. Saya merasa bahwa
usaha saya dalam belajar
bahasa Arab akan
membuahkan hasil

62 jawaban

30

20

1(1,6%)

@ Salin diagram

13. Saya yakin dapat
memahami dan
merespons pertanyaan
dalam bahasa Arab
dengan baik.

62 jawaban

20

1(1,6%)

LD Salin diagram
16. Saya percaya diri saat

berdiskusi dalam bahasa
Arab di kelas.

62 jawaban

30

20

5(8,‘1%)

1(1.6%)

L .5
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ID salin diagram

11. Saya yakin mampu
berbicara bahasa Arab
dengan lancar

62 jawaban

30

20

1(1,6%)

LD Salin diagram

14. Saya merasa mampu
menyampaikan pendapat
saya dalam bahasa Arab
tanpa kesulitan.

62 jawaban

30

5(8,1%)

|_[:| Salin diagram

17. Saya merasa nyaman
ketika harus menjelaskan
suatu topik dalam bahasa
Arab.

62 jawaban

|D Salin diagram

12. Saya yakin dapat
menjelaskan ide-ide saya
dalam bahasa Arab
dengan jelas.

62 jawaban

20

1(18%)

[g Salin diagram

15. Saya merasa mampu
berbicara bahasa Arab
dalam situasi sehari-hari.

62 jawaban

30

20

1(1,6%)

|£] Salin diagram
18. Saya yakin dapat
memahami dan
merespons pertanyaan
dalam bahasa Arab
dengan baik.

62 jawaban
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Hak Cipta
1. Dilaran
a. Peng
b. Pen¢
2. Dilaran

|_D Salin diagram

|D Salin diagram

20. Saya yakin dapat

19. Saya yakin dapat

menggunakan bahasa
Arab untuk berbicara

berbicara bahasa Arab
dengan baik dalam

tentang berbagai topik,
baik formal maupun

informal.

berbagai situasi sosial.

62 jawaban

62 jawaban

30

30

State Islamic University of Sultan Syarif Kasim Riau

npa mencantumkan dan menyebutkan sumber:

litian, penulisan karya ilmiah, penyusunan laporan, penulisan kritik atau tinjauan suatu masalah.
IN Suska Riau.

au seluruh karya tulis ini dalam bentuk apapun tanpa izin UIN Suska Riau.
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Saya percaya diri untuk
2. | menjelaskan topik sederhana
dalam bahasa Arab.

Saya  merasa  mampu
Dimensi berbicara tentang
magnitude/ pengalaman pribadi saya
level dalam bahasa Arab.

Saya yakin dapat
berpartisipasi dalam diskusi
kelompok menggunakan
bahasa Arab.

Saya merasa percaya diri
5. | berbicara dalam bahasa Arab
di depan umum.

1,2,3,4,5

5

o

B

2 INSTRUMEN PENELITIAN
2 ANGKET / KUISIONER

=]

w

;;;'iab

a Dimensi No. Indikator No butir soal | Jumlah soal
=

= Saya yakin mampu
5 1. | memperkenalkan diri dalam
- bahasa Arab

Saya tetap yakin dengan
kemampuan berbicara
6. | bahasa Arab saya meskipun
saya sering melakukan
kesalahan

Saya tidak mudah menyerah
7. | ketika mengalami kesulitan

Dimensi dalam berbicara bahasa Arab

trength :
SHEng Saya tidak cepat putus asa

saat menghadapi tantangan
dalam  berbicara bahasa
Arab.

Saya ~ merasa = mampu
9. | mengatasi kecemasan saat
berbicara bahasa Arab.

6,7,8,9,10
11,12,13,14,15

10

nery wisey[|JjrieAg
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10.

Saya merasa bahwa usaha
saya dalam belajar bahasa
Arab akan membuahkan
hasil

11.

Saya bisa berbicara bahasa
Arab dengan lancar tanpa
perlu belajar.

12.

Saya yakin mampu berbicara
bahasa Arab dengan lancar

13.

Saya yakin dapat
menjelaskan ide-ide saya
dalam bahasa Arab dengan
jelas.

14

Saya yakin dapat
memahami dan merespons
pertanyaan dalam bahasa
Arab dengan baik.

15

Saya merasa mampu
menyampaikan  pendapat
saya dalam bahasa Arab

tanpa kesulitan.

Dimensi
generality

16

Saya bisa berbicara bahasa
Arab dengan baik dalam
semua situasi, termasuk
dalam debat akademik tanpa

persiapan.

17.

Saya merasa mampu
berbicara bahasa Arab dalam
situasi sehari-hari.

18.

Saya percaya diri saat
berdiskusi dalam bahasa
Arab di kelas.

19.

Saya merasa nyaman ketika
harus menjelaskan suatu
topik dalam bahasa Arab.

20.

Saya yakin dapat memahami
dan merespons pertanyaan

16,17,18
19,20,21,22

nery wisey JrjeAg uejng jo AJISI3ATU) dJTWE[S] 3}B)S
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22

dapat

situasi
tentang

dalam bahasa Arab dengan
baik.

Saya yakin dapat berbicara
maupun informal.

bahasa Arab dengan baik
dalam  berbagai ituasi
sosial

yakin
menggunakan bahasa Arab

Saya
berbagai topik, baik formal

untuk  berbicara

2
22.

TOTAL ITEM

© Hak

Hak Cipta
1. Dilaran

cipta milik UIN Suska Ri

Dilindungi Undang-Undang

g mengutip sebagian atau seluruh karys

au

h tul

State Islamic University of Sultan Syarif Kasim Riau

is ini tanpa mencantumkan dan menyebutkan sumber:

a. Pengutipan hanya untuk kepentingan pendidikan, penelitian, penulisan karya ilmiah, penyusunan laporan, penulisan kritik atau tinjauan suatu masalah.
b. Pengutipan tidak merugikan kepentingan yang wajar UIN Suska Riau.
2. Dilarang mengumumkan dan memperbanyak sebagian atau seluruh karya tulis ini dalam bentuk apapun tanpa izin UIN Suska Riau.
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ZEe ©
2% 3 Hasil Uji Validitas 22 item pertanyaan angket
E e
Z e aNo Butir r hitung r tabel Pengujian Kesimpulan
% 5 S Item
g 8 XE 0,451 0,404 r hitung > r tabel Valid
% EE @ X9 0,495 0,404 r hitung > r tabel Valid
alz X3 0,594 0,404 r hitung > r tabel Valid
=5 X& 0,409 0,404 r hitung > r tabel Valid
SE X5 0,427 0,404 r hitung > r tabel Valid
S o X6, 0,469 0,404 r hitung > r tabel Valid
3 ;— X7 0,452 0,404 r hitung > r tabel Valid
T |5 X8 0,723 0,404 r hitung > r tabel Valid
o |8 X9 0,460 0,404 r hitung > r tabel Valid
§ = X10 0,457 0,404 r hitung > r tabel Valid
= § X11 0,244 0,404 r hitung > r tabel Tidak Valid
g 3 X12 0,497 0,404 r hitung > r tabel Valid
o =l X13 0,655 0,404 r hitung > r tabel Valid
SE X4 0,562 0,404 r hitung > r tabel Valid
3 2 X15 0,440 0,404 r hitung > r tabel Valid
o1E  Xl6 0,372 0,404 r hitung > r tabel Tidak Valid
3 =P 0,486 0,404 r hitung > r tabel Valid
=3 Xlﬂ 0,570 0,404 r hitung > r tabel Valid
2 XI9 0,511 0,404 r hitung > r tabel Valid
M X20 0,532 0,404 r hitung > r tabel Valid
€5  Xof 0,459 0,404 r hitung > r tabel Valid
BE Xx» 0,534 0,404 r hitung > r tabel Valid
D T n
O @
g et : (::
;:3 rtabel =
@ df=N-2 tabel 5%
S df=24-2=22 tabel 5% = 0,404
£
2 B
1 =
e &
%‘1 =
) w
T
3 -t
= oy
= L oY
Q e
£ 8
3 ®
m i
8 =)
= z
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=N-2 tabel 5%
=24-2=22 tabel 5% = 0,404

~ I ©

3% =

‘g 2 9 Hasil Uji Validitas 22 item pertanyaan angket

o= B (setelah menghapus soal no 11 dan 16)

€53 o

= gNo Butir r hitung r tabel Pengujian Kesimpulan
& 2 Item

©a XT 0,451 0,404 r hitung > r tabel Valid
5 S X 0,495 0,404 r hitung > r tabel Valid
58 XF 0,594 0,404 r hitung > r tabel Valid
o ° X# 0,409 0,404 r hitung > r tabel Valid
c  Xb 0,427 0,404 r hitung > r tabel Valid
5 X 0,469 0,404 r hitung > r tabel Valid
8 X% 0,452 0,404 r hitung > r tabel Valid
- X8 0,723 0,404 r hitung > r tabel Valid
= X9 0,460 0,404 r hitung > r tabel Valid
5 XI10 0,457 0,404 r hitung > r tabel Valid
¥ Xl12 0,497 0,404 r hitung > r tabel Valid
I X13 0,655 0,404 r hitung > r tabel Valid
2 Xl4 0,562 0,404 r hitung > r tabel Valid
3 X15 0,440 0,404 r hitung > r tabel Valid
S X17 0,486 0,404 r hitung > r tabel Valid
= X8 0,570 0,404 r hitung > r tabel Valid
g X19 0,511 0,404 r hitung > r tabel Valid
g X20 0,532 0,404 r hitung > r tabel Valid
=P | 0,459 0,404 r hitung > r tabel Valid
S X2 0,534 0,404 r hitung > r tabel Valid
&

Ke
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DAFTAR PERTANYAAN WAWANCARA

ejdioyeH

Daftar pertanyaan wawancara ini berfungsi untuk menjawab rumusan masalah

(ﬁ penglitian yang berjudul “Efikasi Diri Dalam Maharah Kalam Pada Mahasiswa
w

didikan Bahasa Arab UIN SUSKA Riau”. Berikut daftar pertanyaan wawancara

ep

@Ue
c
-~

:iequuins uesjngaAusw uep ueywnjueousw eduefdul sin)

N =

5
tak mc?gjawab rumusan masalah mengenai tingkat efikasi diri dalam keterampilan
rbicara,mahasiswa danapa faktor dominan yang ditemukan dari efikasi diri dalam

=
terampilan berbicara bahasa arab pada mahasiswa pendidikan bahasa arab uin suska

A
Q
o

doman wawancara mahasiswa :

Bagaimana Anda menilai kemampuan berbicara Bahasa Arab Anda saat ini?
Sejauh mana Anda merasa dapat berbicara Bahasa Arab dengan lancar dalam
konteks akademik dan sosial?

Apa saja tantangan yang Anda hadapi saat berusaha meningkatkan
k%;erampilan berbicara dalam Bahasa Arab?

Apa yang menurut Anda paling berpengaruh dalam meningkatkan kepercayaan
d;‘l Anda saat berbicara Bahasa Arab?

Ni;nurut Anda, aspek mana yang paling berpengaruh terhadap kemampuan
b%bicara Anda dalam Bahasa Arab? Misalnya, apakah itu latihan, dukungan
diri dosen, atau pengalaman berbicara di depan umum?

A%)akah Anda merasa percaya diri berbicara dalam Bahasa Arab ketika
bérinteraksi dengan dosen atau teman sekelas?

A?akah Anda merasa bahwa pengalaman belajar sebelumnya memengaruhi
efikasi diri Anda dalam berbicara Bahasa Arab?

A?j;;)akah dukungan dari teman atau dosen mempengaruhi kepercayaan diri Anda

w
dalam berbicara Bahasa Arab?

nery wisey J.
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‘g 2 o PEDOMAN WAWANCARA MAHASISWA
23 2
IE'AMA 3 : Andi Aisyah
® 3 =
Eag / Tanggal : Senin / 20 januari 2025
=, Q
g © - 08.00
Q
58 Z
2@ O
g 1. Bagaimana Anda menilai kemampuan berbicara Bahasa Arab Anda saat ini?
G =
= Jawab: Saya rasa saya sudah bisa berbicara bahasa arab yang sederhana seperti
Q
ﬁ ké%a kata harian
= ©
% 2. Sejauh mana Anda merasa dapat berbicara Bahasa Arab dengan lancar dalam
?;' konteks akademik dan sosial?
=
b Jawab: Kalau dalam akademik saya masih terbata bata dan banyak mufroday
3
@ yg belum saya ketahui
9]
g 3. Apa saja tantangan yang Anda hadapi saat berusaha meningkatkan
% keterampilan berbicara dalam Bahasa Arab?
=
o Jawab: Tidak ada biah lughoh yg membantu meningkatkan kemampuan
=)
3 berbahasa
s ¥
@ 4. Apayang menurut Anda paling berpengaruh dalam meningkatkan kepercayaan
(g"]
% diri Anda saat berbicara Bahasa Arab?
3 0
@ Ja:éwab: Teman yang sama sma ingin meningkatkan biah lughoh nya
= =
5 5. Mé:nurut Anda, aspek mana yang paling berpengaruh terhadap kemampuan
betrbicara Anda dalam Bahasa Arab? Misalnya, apakah itu latihan, dukungan
<
dé;fri dosen, atau pengalaman berbicara di depan umum?
Jé-::@'vab: Aspek segi mufrodat nya sangat penting dan aspek kepercayaan diri dan
le{?fihan yang banyak banyak
6. Apakah Anda merasa percaya diri berbicara dalam Bahasa Arab ketika

o .
berinteraksi dengan dosen atau teman sekelas?

w
Jawab: Ya

nery wisey Ji



akah dukungan dari teman atau dosen mempengaruhi kepercayaan diri Anda

akah Anda merasa bahwa pengalaman belajar sebelumnya memengaruhi
ﬁam berbicara Bahasa Arab

egkasi diri Anda dalam berbicara Bahasa Arab?

Ja":s‘)vab: Ya

<
>
g
© Hak @ p INBSuska Riau State Islamic University of Sultan Syarif Kasim Riau
J
U.\/I Hak Cipta Q.:zn_:_mm C:own_m.c:nm:m
..u. ... 1. Dilarang mengutip sebagian atau seluruh karya tulis ini tanpa mencantumkan dan menyebutkan sumber:
f.— .n: a. Pengutipan hanya untuk kepentingan pendidikan, penelitian, penulisan karya ilmiah, penyusunan laporan, penulisan kritik atau tinjauan suatu masalah.
l/\h_ b. Pengutipan tidak merugikan kepentingan yang wajar UIN Suska Riau.

ORISR 2. Dilarang mengumumkan dan memperbanyak sebagian atau seluruh karya tulis ini dalam bentuk apapun tanpa izin UIN Suska Riau.
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®
ASS : Sayyidah Alya
Taﬁggal : Senin / 20 januari 2025
= : 08.15
2
w
»

Bagaimana Anda menilai kemampuan berbicara Bahasa Arab Anda saat ini?

J a\ggb: saya merasa saya bisa berbicara bahasa arab sehari hari dengan lancar
Sejauh mana Anda merasa dapat berbicara Bahasa Arab dengan lancar dalam
konteks akademik dan sosial?

Jawab:saya mampu memahami teks-teks ilmiah, mengikuti diskusi, dan
menyampaikan pendapat dengan jelas. Dalam situasi sosial, saya dapat
berkomunikasi secara lancar, memahami percakapan sehari-hari, dan
menyesuaikan bahasa sesuai dengan situasi yang dihadapi. Namun, saya terus
berusaha meningkatkan kosakata dan kefasihan agar komunikasi saya xsemakin
nat}}yal dan efektif.

Apa saja tantangan yang Anda hadapi saat berusaha meningkatkan keterampilan
bergicara dalam Bahasa Arab?

J avsz;b:tidak percaya diri bahwa mampu dalam berbicara bahasa Arab dan juga
secﬁé(itnya kosakata yang dimiliki

Apg .yang menurut Anda paling berpengaruh dalam meningkatkan kepercayaan
dirgAnda saat berbicara Bahasa Arab?

J avs’—élb: dengan melakukannya dengan teman terdekat agar dapat melatih, ataupun
da;%t melakukannya dengan guru bahasa Arab agar tahu dimana letak salah
dalam berbicara

Me;urut Anda, aspek mana yang paling berpengaruh terhadap kemampuan
be%icara Anda dalam Bahasa Arab? Misalnya, apakah itu latihan, dukungan dari

dosen, atau pengalaman berbicara di depan umum?

nery wisey
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pakah Anda merasa bahwa pengalaman belajar sebelumnya memengaruhi

e
eﬁlg;si diri Anda dalam berbicara Bahasa Arab?

State Islamic University of Sultan Syarif Kasim Riau

2]

Apa'kah Anda merasa percaya diri berbicara dalam Bahasa Arab ketika
Apakah dukungan dari teman atau dosen mempengaruhi kepercayaan diri Anda

- berinteraksi dengan dosen atau teman sekelas?

. Jawab: pastinya dukungan dosen
J avg:@b: lya

dalam berbicara Bahasa Arab?

A
QO
wab: iya

Jawab:iya
Pl

8.

_u.\II Hak Cipta U.::@m:m_ Undang- C:amsm
..u. :ﬂf 1. Dilarang mengutip mmvm@_m: atau seluruh karya .E,mw ini tanpa mencantumkan dan menyebutkan sumber:
Kf .u: a. Pengutipan hanya untuk kepentingan pendidikan, penelitian, penulisan karya ilmiah, penyusunan laporan, penulisan kritik atau tinjauan suatu masalah.
I/\h_ b. Pengutipan tidak merugikan kepentingan yang wajar UIN Suska Riau.
. Dilarang mengumumkan dan memperbanyak sebagian atau seluruh karya tulis ini dalam bentuk apapun tanpa izin UIN Suska Riau.

N

UIN SUSKA RIAU
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~ 1. Bagaimana Anda menilai kemampuan berbicara Bahasa Arab Anda saat ini?
Q
S Ja;gvab: Saya rasa saya bisa berbicara bahasa arab sedikit agak lancar
% 2. Sejauh mana Anda merasa dapat berbicara Bahasa Arab dengan lancar dalam
?;' konteks akademik dan sosial?
=
k5 Jawab: dalam konteks akademik saya kurang percaya diri terhadap kemampuan
3
= berbicara saya, namun dalam konteks sosial saya lebih percaya diri
o
g 3. Apa saja tantangan yang Anda hadapi saat berusaha meningkatkan
% keterampilan berbicara dalam Bahasa Arab?
=]
o Jawab: sulit merangkai kosakata menjadi kalimat secara langsung.
=]
3 4. A,Ra yang menurut Anda paling berpengaruh dalam meningkatkan kepercayaan
=2 c-e-J
@ diri Anda saat berbicara Bahasa Arab?
(g"]
% Jawab: dukungan dari orang sekitar dan pengalaman saya dalam berbahasa arab
> =
@ 5, M:::nurut Anda, aspek mana yang paling berpengaruh terhadap kemampuan
= =
3 bEE_rbicara Anda dalam Bahasa Arab? Misalnya, apakah itu latihan, dukungan
dari dosen, atau pengalaman berbicara di depan umum?
<
Jéjwab: pengalaman berbicara didepan umum dan juga dukungan dari dosen,
déﬁgan kedua aspek itu saya menjadi lebih percaya diri
6. A%akah Anda merasa percaya diri berbicara dalam Bahasa Arab ketika
bérinteraksi dengan dosen atau teman sekelas?
Jawab: Ya
w
7. Apakah Anda merasa bahwa pengalaman belajar sebelumnya memengaruhi

ef-ikasi dir1 Anda dalam berbicara Bahasa Arab?

nery wisey



ya

@Imxm_umm

ab
akah dukungan dari teman atau dosen mempengaruhi kepercayaan diri Anda

ﬂam berbicara Bahasa Arab?

<
>
s
_.WA UIN Suska Riau State Islamic University of Sultan Syarif Kasim Riau

U.\/I Hak Cipta U::.:mm.:mm Undang-Undang
...1 ...ﬂf 1. Dilarang mengutip sebagian atau seluruh karya tulis ini tanpa mencantumkan dan menyebutkan sumber:

ff .n.. a. Pengutipan hanya untuk kepentingan pendidikan, penelitian, penulisan karya ilmiah, penyusunan laporan, penulisan kritik atau tinjauan suatu masalah.
l/\n_ b. Pengutipan tidak merugikan kepentingan yang wajar UIN Suska Riau.

OROeR XTAL 2. Dilarang mengumumkan dan memperbanyak sebagian atau seluruh karya tulis ini dalam bentuk apapun tanpa izin UIN Suska Riau.
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Bagaimana Anda menilai kemampuan berbicara Bahasa Arab Anda saat ini?

J aaivab = Saya menilai kemampuan berbicara saya dgn cara berkomunikasi dgn
og;gg lain lumayan lancar

Sejauh mana Anda merasa dapat berbicara Bahasa Arab dengan lancar dalam
konteks akademik dan sosial?

Jawab = Belum jauh kli,,baru sekedar sesama kawan,dn lingkungan kampus
saja seperti dikelas

Apa saja tantangan yang Anda hadapi saat berusaha meningkatkan
keterampilan berbicara dalam Bahasa Arab?

Jawab = Tantangan yg saya hadapi adalah ketika berbicara bahasa arab itu perlu
b?ﬁﬁkir dulu sblm mengucapkan kata" /apa yg mau dibicarakan baik itu
kaedah/bahasa yg paling sering dipakai

A;a yang menurut Anda paling berpengaruh dalam meningkatkan kepercayaan
df’_gj Anda saat berbicara Bahasa Arab?

J éé;/ab = Yaitu meningkatkan kosa kata ataupun bahasanya, dan pengalaman
béétbicara langsung dengan orang

I\/Eenurut Anda, aspek mana yang paling berpengaruh terhadap kemampuan
berbicara Anda dalam Bahasa Arab? Misalnya, apakah itu latihan, dukungan
d%i dosen, atau pengalaman berbicara di depan umum?

Jawab: banyaknya Latihan berbicara serta pengalaman berbicara didepan

b

umum
w
Apakah Anda merasa percaya diri berbicara dalam Bahasa Arab ketika

berinteraksi dengan dosen atau teman sekelas?

nery wisey



Ya
Ya

vab
gakah Anda merasa bahwa pengalaman belajar sebelumnya memengaruhi

eﬂ<asi diri Anda dalam berbicara Bahasa Arab?

J agzvab

© Hak m_ Pg ka Riau State Islamic University of Sultan Syarif Kasim Riau

Apakah dukungan dari teman atau dosen mempengaruhi kepercayaan diri Anda

daam berbicara Bahasa Arab?

Jawab = Ya

U.\/I Hak Cipta U:_Ewd.:mm c:nmzm.mnim:m
..u. :ﬁ 1. Dilarang mengutip sebagian atau seluruh karya tulis ini tanpa mencantumkan dan menyebutkan sumber:

Kf .n: a. Pengutipan hanya untuk kepentingan pendidikan, penelitian, penulisan karya ilmiah, penyusunan laporan, penulisan kritik atau tinjauan suatu masalah.
l/\h_ b. Pengutipan tidak merugikan kepentingan yang wajar UIN Suska Riau.

ORISR 2. Dilarang mengumumkan dan memperbanyak sebagian atau seluruh karya tulis ini dalam bentuk apapun tanpa izin UIN Suska Riau.
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Bagaimana Anda menilai kemampuan berbicara Bahasa Arab Anda saat ini?

J agvaban: Saya menilai kemampuan berbicara saya masih perlu banyak
p%lingkatan, terutama dalam kelancaran dan penggunaan kosakata yang sesuai
dalam berbagai konteks.

Sejauh mana Anda merasa dapat berbicara Bahasa Arab dengan lancar dalam
konteks akademik dan sosial?

Jawaban: Dalam konteks akademik, saya merasa masih kurang lancar, terutama
dalam diskusi yang membutuhkan penggunaan istilah-istilah ilmiah. Dalam
konteks sosial, saya lebih nyaman tetapi masih menghadapi kendala dalam
mengekspresikan ide dengan baik.

Aga saja tantangan yang Anda hadapi saat berusaha meningkatkan
kéterampilan berbicara dalam Bahasa Arab?

J a;vaban: Tantangan utama saya adalah kurangnya kosakata yang cukup, serta
re;ga kurang percaya diri saat berbicara di depan orang lain.

A;éa yang menurut Anda paling berpengaruh dalam meningkatkan kepercayaan
dgi Anda saat berbicara Bahasa Arab?

J %vaban: Latihan berbicara secara rutin baik di kampus atau pun di luar
ké'npus, serta pengalaman berbicara dalam situasi nyata seperti berdiskusi
k%ompok bersama teman, sangat membantu meningkatkan kepercayaan diri
seghza dalam berbicara bahasa arab.

l\/ﬁanurut Anda, aspek mana yang paling berpengaruh terhadap kemampuan

n
berbicara Anda dalam Bahasa Arab?

nery wisey J.



vaban: Latihan yang konsisten, kesempatan berbicara di depan umum, serta
ungan dari dosen dan teman memiliki pengaruh besar dalam meningkatkan
Aiakah Anda merasa percaya diri berbicara dalam Bahasa Arab ketika
Apakah dukungan dari teman atau dosen mempengaruhi kepercayaan diri Anda

b%interaksi dengan dosen atau teman sekelas?
eﬁasi diri Anda dalam berbicara Bahasa Arab?

dalam berbicara Bahasa Arab?

<

= 3

@ =]

g = ~

2, = =

2 2 z

© Hak m_ U,Mm m_ i Kk NS us k ad State Islamic University of Sultan Syarif Kasim Riau

— —

7. Apakah Anda merasa bahwa pengalaman belajar sebelumnya memengaruhi

8.
waban: Ya

..u. ;ﬂf ._.D__mﬁm:@Bm:@c%mmwm@_m:mﬁmcmmEE:memE:m_::m_\_cm_):@nmic:,_xm:qm:3m:<mwc;m:mc3amn
ff h.. a. Pengutipan hanya untuk kepentingan pendidikan, penelitian, penulisan karya ilmiah, penyusunan laporan, penulisan kritik atau tinjauan suatu masalah.
I,/\D b. Pengutipan tidak merugikan kepentingan yang wajar UIN Suska Riau.
2. Dilarang mengumumkan dan memperbanyak sebagian atau seluruh karya tulis ini dalam bentuk apapun tanpa izin UIN Suska Riau.

_u\/ Hak Cipta Dilindungi c:amzm-zw._amzm

UIN SUSKA RIAU
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béétbicara Anda dalam Bahasa Arab? Misalnya, apakah itu latihan, dukungan
dzgri dosen, atau pengalaman berbicara di depan umum?
Jawab: Banyak latihan dan banyak ngomong dan di coba ,dan jgn takut malu
laiq dukuungan dari lingkungan

6. Ai:gakah Anda merasa percaya diri berbicara dalam Bahasa Arab ketika
bgfinteraksi dengan dosen atau teman sekelas?

w
Jawab: Kalau teman pd, kalau dosen kurang pd

~F ©
O gx
v 2 gj}:
Da =
228 I8
= ‘g =0 PEDOMAN WAWANCARA MAHASISWA
823 ©
=3 @ & —
35a -
2 Nama 3 : Iffah Awaliyah
S o2 =t
5 Eag / Tanggal : Rabu /22 Januari 2025
c = a
% %ng - :09.18
o= 8 7
22 I
o S n
=) =
% = 1. Bagaimana Anda menilai kemampuan berbicara Bahasa Arab Anda saat ini?
3 Q
S J ag;%ab: Saya rasa kemampuan saya cukup baikk dalam berbicara
x e ‘
= % 2. Sejauh mana Anda merasa dapat berbicara Bahasa Arab dengan lancar dalam
-
% ?;' konteks akademik dan sosial?
—rh=
§' k5 Jawab: Dalam konteks sosial masih cukup baik tapi dalam akademik masih
= =
o 2 proses
g 8 . . .
7 2 3. Apa saja tantangan yang Anda hadapi saat berusaha meningkatkan
0]
% % keterampilan berbicara dalam Bahasa Arab?
=i =]
?_ o Jawab: Tantangan nya tentang biah lughowiyah yang kurang di jurusan kita
5 3
%- 3 4 A,ga yang menurut Anda paling berpengaruh dalam meningkatkan kepercayaan
o )
- = e
2 @ diti Anda saat berbicara Bahasa Arab?
= (g"]
§ % Jawab: Teman berbicara ,karna teman berbicara tu penting supaya semangat
=t /=) e
§ @ untuk meningkatkan maharah kalamnya
— 3 =
% g 5. N{gnurut Anda, aspek mana yang paling berpengaruh terhadap kemampuan
g 3
=
o
@
-
=
z
=
2]
o
QO
=
=
i}
5
=
[7}]
[ =
2l
c
=
1]
0
i)
=7
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Apakah Anda merasa bahwa pengalaman belajar sebelumnya memengaruhi
egl;kasi diri Anda dalam berbicara Bahasa Arab?

Jawab: ya

@Imx@U _

Apakah dukungan dari teman atau dosen mempengaruhi kepercayaan diri Anda

datam berbicara Bahasa Arab?

uska Riau State Islamic University of Sultan Syarif Kasim Riau

Jagyab: ya

U.\/I Hak Cipta Q_“::n::mm C:o&»._m.c:nm:m
..u. ...ﬂf 1. Dilarang mengutip sebagian atau seluruh karya tulis ini tanpa mencantumkan dan menyebutkan sumber:

f.— .n: a. Pengutipan hanya untuk kepentingan pendidikan, penelitian, penulisan karya ilmiah, penyusunan laporan, penulisan kritik atau tinjauan suatu masalah.
l/\h_ b. Pengutipan tidak merugikan kepentingan yang wajar UIN Suska Riau.

ORISR 2. Dilarang mengumumkan dan memperbanyak sebagian atau seluruh karya tulis ini dalam bentuk apapun tanpa izin UIN Suska Riau.
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PEDOMAN WAWANCARA MAHASISWA

: astiah malika

gal : Rabu /22 januari 2025

:09.33

Bagaimana Anda menilai kemampuan berbicara Bahasa Arab Anda saat
ini?

Jawab: Saya menilai kemampuan berbicara bahasa Arab saya sudah
berkembang dengan baik, walaupun masih perlu banyak perbaikan.
Sejauh mana Anda merasa dapat berbicara Bahasa Arab dengan lancar
dalam konteks akademik dan sosial?

Jawab: Dalam konteks akademik, saya merasa sedikit grogi untuk
berbicara bahasa Arab, terutama saat menjelaskan materi atau berdiskusi di
kelas karna masih bnyak mufradat yg belum dikuasai dan juga bnyak yg
lupa klau dalam konteks sosial, saya merasa lebih percaya diri karna tidak
dalam keadaan formal gitu berbicara hanya didpn kawan” jadi lebih santai
Apa saja tantangan yang Anda hadapi saat berusaha meningkatkan
keterampilan berbicara dalam Bahasa Arab?

Jawab: Salah satu tantangan yang saya hadapi adalah blum menemukan
lingkungan yang konsisten untuk berlatih berbicara.

Apa yang menurut Anda paling berpengaruh dalam meningkatkan
kepercayaan diri Anda saat berbicara Bahasa Arab?

Jawab: Hal yang paling berpengaruh dalam meningkatkan kepercayaan
diri saya adalah terus berlatih berbicara, baik dalam kelas maupun diluar

kelas dgn teman-teman.
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Menurut Anda, aspek mana yang paling berpengaruh terhadap kemampuan
berbicara Anda dalam Bahasa Arab? Misalnya, apakah itu latihan,
dukungan dari dosen, atau pengalaman berbicara di depan umum?

Jawab: Menurut saya, aspek yang paling berpengaruh terhadap
kemampuan berbicara saya adalah latihan secara konsisten, lebih ke
lingkungan sih kyk di pondok itu kn bener” rutin berbahasa jadi kosakata
itu semakin bertambah jadi ga ragu” lgi klau ngomng. Intinya lingkungan
berbahasanya dlu kak klau udh lingkungannya konsisten berbahasa pasti
bakal prcaya diri bicara depan umum.

Apakah Anda merasa percaya diri berbicara dalam Bahasa Arab ketika
berinteraksi dengan dosen atau teman sekelas?

Jawab: percaya diri ketika berinteraksi kepada teman, namun kurang
percaya diri jika kepada dosen

Apakah Anda merasa bahwa pengalaman belajar sebelumnya
memengaruhi efikasi diri Anda dalam berbicara Bahasa Arab?

Jawab: ya

Apakah dukungan dari teman atau dosen mempengaruhi kepercayaan diri
Anda dalam berbicara Bahasa Arab?

Jawab: ya
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gagaimana Anda menilai kemampuan berbicara Bahasa Arab Anda saat ini?
g_?lwab: kalau soal kemampuan berbicara, belum terlalu bisa, bisa memahami
tapi tidak dengan respon yang cepat, karena bingung untuk menyusun
kalimatnya

Sejauh mana Anda merasa dapat berbicara Bahasa Arab dengan lancar dalam
konteks akademik dan sosial?

Jawab: dalam konteks akademik bisa sedikit tapi jauh dri kata lancar, seperti
saat presentasi makalah atau diskusi terkadang masih membutuhkan teks
Apa saja tantangan yang Anda hadapi saat berusaha meningkatkan
Il&eterampilan berbicara dalam Bahasa Arab?

Jawab: tantangan nya diri sendiri karena kurang percaya diri, karena kalau liat
gondisi skrg kalau kita salah tu kadang di ketawain maka karena itu ga pede
gpa yang menurut Anda paling berpengaruh dalam meningkatkan
Ié.epercayaan diri Anda saat berbicara Bahasa Arab?

.'I:awab: pertama itu teman , karena bisa meningkatkan kepercayaan
giri,terkadang ada juga dari beberapa dosen , dan yang lain juga, tergantung
xfféedback yang mereka yang membangun rasa kepercayaan diri kita, dan ga
bikin down.

@enurut Anda, aspek mana yang paling berpengaruh terhadap kemampuan
gerbicara Anda dalam Bahasa Arab? Misalnya, apakah itu latihan, dukungan

w
‘dari dosen, atau pengalaman berbicara di depan umum?

nery wisey JI
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Jawab: latihan pasti sangat berpengaruh, semakin sering kita berbicara

d

semakin lancar pula, juga tergantung dengan lingkungan kita belajar, dan
feman" kita yang selalu bersama".

ﬁpakah Anda merasa percaya diri berbicara dalam Bahasa Arab ketika
berinteraksi dengan dosen atau teman sekelas?

ﬁwab: Kurang percaya diri

Apakah Anda merasa bahwa pengalaman belajar sebelumnya memengaruhi
gﬁkasi diri Anda dalam berbicara Bahasa Arab?

%W&b: ya

Apakah dukungan dari teman atau dosen mempengaruhi kepercayaan diri
Anda dalam berbicara Bahasa Arab?

Jawab: ya
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1. Bagaimana Anda menilai kemampuan berbicara Bahasa Arab Anda saat ini?
g—;? Jawab: Kalau ditanya soal kemampuan berbicara Bahasa Arab, jujur masih
biasa-biasa saja. Bisa paham kalau orang ngomong pelan, tapi kalau harus
merespons cepat, kadang masih bingung nyusun kata-katanya.
2. Sejauh mana Anda merasa dapat berbicara Bahasa Arab dengan lancar dalam
konteks akademik dan sosial?
Jawab: Dalam konteks akademik, bisa sih sedikit-sedikit, tapi masih jauh
dari lancar. Kadang kalau diskusi di kelas atau presentasi, masih kepikiran banget
struktur kalimatnya, jadi nggak bisa ngomong lepas. Kalau dalam konteks sosial,

lebih gﬂantai, tapi tetap masih terbatas kosa katanya.

)

3. A;?a saja tantangan yang Anda hadapi saat berusaha meningkatkan
kéfterampilan berbicara dalam Bahasa Arab?

Z Jawab: Tantangan terbesar itu rasa nggak pede dan takut salah. Seringnya

kepilq:fran kalau nanti salah ngomong, terus dikoreksi atau malah diketawain. Terus,

kuran% latihan juga karena nggak sering ada kesempatan buat ngobrol pakai Bahasa

Arahﬁi luar kelas.

-

w
4. Apa yang menurut Anda paling berpengaruh dalam meningkatkan kepercayaan
diri Anda saat berbicara Bahasa Arab?
w
= Jawab: Yang paling berpengaruh buat ningkatin kepercayaan diri sih

dukuﬁgan dari teman atau dosen. Kalau mereka kasih feedback yang membangun
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dan nggak bikin down, rasanya lebih semangat buat belajar dan nyoba ngomong
=

Bebih-sering.

Lg D

@. Menurut Anda, aspek mana yang paling berpengaruh terhadap kemampuan
S =

§ berbicara Anda dalam Bahasa Arab? Misalnya, apakah itu latithan, dukungan
w

S dari dosen, atau pengalaman berbicara di depan umum?

Q

§ Jawab: Latihan jelas paling berpengaruh. Semakin sering ngomong,

7))
semakin terbiasa, dan makin percaya diri. Tapi, dukungan dari dosen dan

liggkungan yang nyaman buat belajar juga penting banget. Kalau suasananya
rrgndukung, jadi nggak takut buat salah dan makin termotivasi buat terus
belajar.
6. Apakah Anda merasa percaya diri berbicara dalam Bahasa Arab ketika
berinteraksi dengan dosen atau teman sekelas?
Jawab: sedikit percaya diri
7. Apakah Anda merasa bahwa pengalaman belajar sebelumnya memengaruhi
efikasi diri Anda dalam berbicara Bahasa Arab?
Jawab: iya
8. A(gakah dukungan dari teman atau dosen mempengaruhi kepercayaan diri Anda
dalam berbicara Bahasa Arab?

Jawab: iya
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Bagaimana Anda menilai kemampuan berbicara Bahasa Arab Anda saat ini1?
wab: Jb;gur bellah merasa kemampuan berbicara Bahasa Arab bellah masih perlu
banyaﬁ latihan. Kadang paham kalau orang lain bicara, tapi pas disuruh ngomong
~ sendiri, sering kepikiran takut salah atau malah nge-blank.
Sejauh mana Anda merasa dapat berbicara Bahasa Arab dengan lancar dalam

konteks akademik dan sosial?

ouaw Bdue) Ul s} Gleygninjes neje geib

Jawab: Kalau dalam konteks akademik, bellah agak susah ngomong, masih terbata-

wn

= bata dan butuh waktu buat mikirin struktur kalimatnya. Dalam konteks sosial, bellah
lebih santai kalau ngobrol sama teman yang juga belajar Bahasa Arab.
Apa s%ia tantangan yang Anda hadapi saat berusaha meningkatkan keterampilan
berbicara dalam Bahasa Arab?

wab: T%_ntangan utamanya itu kurangnya lingkungan buat praktik secara langsung.

Terus,?:rasa takut salah juga buat bellah sering ragu untuk ngomong. Kadang juga

quns uegingaAusi uep ue

3 masih's Susah nyari kosakata yang pas, apalagi kalau topiknya lebih akademik.

4. Apa yihg menurut Anda paling berpengaruh dalam meningkatkan kepercayaan diri
Anda fgdgat berbicara Bahasa Arab?

Jawab: Y’"’ng paling ngaruh itu kalau bellah sering latihan ngomong, entah itu ngobrol
sama teman atau coba ngomong sendiri. Sama harus banyak hafalin mufrodat

5. Menurni Anda, aspek mana yang paling berpengaruh terhadap kemampuan berbicara

Anda dalam Bahasa Arab?

Jawab: Menurut bellah yang paling ngaruh itu latihan terus-menerus. Kalau nggak

dlprak%kkan, pasti bakal susah berkembang. Selain itu, lingkungan yang

nery wisey|



gan dari teman atau dosen mempengaruhi kepercayaan diri Anda

aka':Bl_ Anda merasa percaya diri berbicara dalam Bahasa Arab ketika berinteraksi
nda dalam berbicara Bahasa Arab?

ndﬁkung juga penting, misalnya punya teman atau dosen yang mau ngajak
akﬁ Anda merasa bahwa pengalaman belajar sebelumnya memengaruhi efikasi

obrol pakai Bahasa Arab tanpa bikin takut salah.
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Pe@imbing Skripsi (Perpanjangan)
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Kepada Yth.

Dr:Nandang Syarip Hidayat, MA

Dosen Fakultas Tarbiyah dan Keguruan

Universitas Islam Negeri Sultan Syarif Kasim Riau
-

=

=z
a Assglamu’alaikum warhmatullahi wabarakatuh

Deggan hormat, Fakultas Tarbiyah dan Keguruan Universitas Islam Negeri Sultan Syarif Kasim
Riegejr menunjuk Saudara sebagai pembimbing skripsi mahasiswa :

epun-Buepun 1Bunpuijig e1did %eH. .

g Nama : ASHABIL JANNAH
© NIM ;12110220981
Jurusan : Pendidikan Bahasa Arab
Judul : Efikasi Diri Dalam Maharah Kalam Mahasiswa Pendidikan Bahasa Arab UIN
Sultan Syarif Kasim Riau
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Waktu : 3 Bulan terhitung dari tanggal keluarnya surat bimbingan ini

Agar dapat membimbing hal-hal terkait dengan Ilmu Pendidikan Bahasa Arab dan Redaksi dan
Teknik Penulisan Skripsi sebagaimana yang sudah ditentukan. Atas kesediaan Saudara dihaturkan
terima kasih.
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< Nomor: Un.04/F.11.4/PP.00.9/6687/2024 Pekanbaru,21 Maret 2024
¢ Sifat ~ : Biasa
: Lamp. :-
: Hal : Pembimbing Skripsi
i
£
Kepada

Yth. Dr. Nandang Syarip Hidayat, MA

Dosen Fakultas Tarbiyah dan Keguruan UIN Suska Riau
Pekanbaru

Assalamu ‘alatkum warhmatullahi wabarakatuh
Dengan hormat, Fakultas Tarbiyah dan Keguruan UIN Suska Riau menunjuk Saudara

sebagai pembimbing skripsi mahasiswa :

mmias Aamn cnlRnaas anfomaoadniaan

Nama :ASHABIL JANNAH

E

T 5 NIM 12110220981

E Jurusan  :Pendidikan Bahasa Arab

: Judul ‘INVESTIGASI EFIKASI DIRI DALAM MAHARAH KALAM PADA

e

MAHASISWA PENDIDIKAN BAHASA ARAB UNIVERSITAS ISLAM
NEGRI SULTAN SYARIF KASIM RIAU

Waktu - 6 Bulan terhitung dari tanggal keluarnya surat bimbingan ini

e

Agar dapat membimbing hal-hal terkait dengan Ilmu Pendidikan Bahasa Arab Redaksi dan
teknik penulisan skripsi, sebagaimana yang sudah ditentukan. Atas kesediaan Saudara
dihaturkan terimakasih.
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Tembusan :
. Dekan Fakultas Tarbiyah dan Keguruan UIN Suska Riau
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luﬁ_ UNIVERSITAS ISLAM NEGERI SULTAN SYARIF KASIM RIAU

iyY:
= N\ FAKULTAS TARBIYAH DAN KEGURUAN "
‘:nf"| g rﬂggﬂﬂﬂ AnllE,

_Va FACULTY OF EDUCATION AND TEACHER TRAINING

UIN SUSKA RIAU AL oo 180 Thrgn oo 2t 5 et 9 ) s
Nomor - Un.04/F.11.3/PP.00.9/330/2025 Pekanbaru, 09 Januari 2025
Sifat : Biasa
Lamp. :-
Hal : Mohon Izin Melakukan PraRiset

nt

Kepada
Yth. Ketua Prodi Pendidikan Bahasa Arab
Fakultas Tarbiyah dan Keguruan
UIN SUSKA RIAU
di
Tempat

Assalamu’alaikum warhmatullahi wabarakatuh
Dekan Fakultas Tarbiyah dan Keguruan UIN Sultan Syarif Kasim Riau dengan ini
memberitahukan kepada saudara bahwa :

Nama : Ashabil Jannah

NIM 112110220981

Semester/Tahun : VII (Tujuh)/ 2025

Program Studi : Pendidikan Bahasa Arab

Fakultas : Tarbiyah dan Keguruan UIN Suska Riau

ditugaskan untuk melaksanakan Prariset guna mendapatkan data yang berhubungan dengan
penelitiannya di Instansi yang saudara pimpin.

Sehubungan dengan itu kami mohon diberikan bantuan/izin kepada mahasiswa yang
bersangkutan.

Demikian disampaikan atas kerjasamanya diucapkan terima kasih.

A¥of. Dr. Afpirah Diniaty, M.Pd. Kons.
AP. 19751115 200312 2 001



Pekanbaru, 15 Januari 2025
Hal: Izin melakukan PraRiset

Kepada Yth.
Dekan Fakultas Tarbiyah dan Keguruan
UIN Sultan Syarif Kasim Riau
di-
Pekanbaru.

Dengan Hormat,

Yang bertanda tangan di bawah ini:

Nama : Kasmiati, S.Pd.I MA

Jabatan : Sekretaris Program Studi Pendidikan Bahasa Arab Fakultas Tarbiyah dan
Keguruan UIN Sultan Syarif Kasim Riau

Menerangkan bahwa :
Nama : Ashabil Jannah
NIM : 12110220981

Telah melaksanakan penelitian PraRiset pada Program Studi Pendidikan Bahasa Arab Fakultas
Tarbiyah dan Keguruan UIN Sultan Syarif Kasim Riau dari tanggal 9 Januari 2025 sampai
dengan 15 Januari 2025.

Demikian surat ini kami sampaikan atas kerjasamanya diucapkan terima kasih.

Pekanbaru, 15 Januari 2025
Hormat Kami,

Sekretaris Program Studi
Pendidikan Bahasa Arab
Fakultas Tarbiyah dan Keguruan
UIN Sultan Syarif Kasim Riau

Kasmiati, S.Pd.I. MA
NIP. 19780405 200710 2 003
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FACULTY OF EDUCATION AND TEACHER TRAINING

UIN SUSKA RIAU JI H. R Soebrantas No 155 Km 18 Tampan Pekanbaru Riau 28293 PO. BOX 1004 Telp (0761) 561647

- B-777/Un. 04/F ll/PP 00.9/01/2025

Fax (0761) 561647 Web. www ftk umu-lu ac 6d E mml oﬂnk uvmu-lucy-hoo co nd

Pekanbaru,16 Januan 2025 M
Sifat : Biasa
Lamp. : 1 (Satu) Proposal
Hal : Mohon Izin Melakukan Riset
Kepada
Yth. Gubernur Riau
Cq. Kepala Dinas Penanaman Modal dan Pelayanan Terpadu
Satu Pintu
Provinsi Riau
Di Pekanbaru
Assalamu’alatkum warahmatullahi wabarakatuh
Rektor Universitas Islam Negeri Sultan Syarif Kasim Riau dengan ini
memberitahukan kepada saudara bahwa :
Nama : Ashabil Jannah
NIM 112110220981
Semester/Tahun : VII (Tujuh)/ 2025
Program Studi : Pendidikan Bahasa Arab
Fakultas : Tarbiyah dan Keguruan UIN Suska Riau
ditugaskan untuk melaksanakan riset guna mendapatkan data yang berhubungan dengan
judul skripsinya : Efikasi Diri Dalam Maharah Kalam Mahasiswa Pendidikan Bahasa Arab
UIN Suska Riau
Lokasi Penelitian : Jurusan Pendidikn Bahasa Arab UIN Suska Riau
Waktu Penelitian : 3 Bulan (16 Januari 2025 s.d 16 April 2025)
Sehubungan dengan itu kami mohon Hiberikan bantuan/izin kepada mahasiswa yang
bersangkutan.
Demikian disampaikan atas kerjasamanyg diucapkan terima kasih.
NIP 19650521 199402 1 001
Tembusan :
Rektor UIN Suska Riau
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PEMERINTAH PROVINSI RIAU
DINAS PENANAMAN MODAL DAN PELAYANAN TERPADU SATU PINTU

Gedung Menara Lancang Kuning Lantai | dan || Komp. Kantor Gubernur Riau
JI. Jend. Sudirman No. 460 Telp. (0761) 39064 Fax. (0761) 391177 PEKANBARU
Email : dpmptsp@riau.go.id

- T ()
. o A
jub) e
mros B REKOMENDASI
oge g 2 :L Nomor : 503/DPMPTSP/NON IZIN-RISET/71588
€€@o o TENTANG
83z ©
= = 3 g = PELAKSANAAN KEGIATAN RISET/PRA RISET
o § % Q . DAN PENGUMPULAN DATA UNTUK BAHAN SKRIPSI
= E % g = 1.04.02.01
Igepjalqgm'l as Penanaman Modal dan Pelayanan Terpadu Satu Pintu Provinsi Riau, setelah membaca Surat
rfoforana Riset dari : Dekan Fakultas Tarbiyah dan Keguruan UIN Suska Riau, Nomor
.ga/glﬁvp__?o 0.9/01/2025 Tanggal 16 Januari 2025, dengan ini memberikan rekomendasi kepada:
=] o 9)4- % P
=~ 0 2 _
1‘.; 2T ﬁama n :  ASHABIL JANNAH
3 [ =

=4 g NIM / KTP ;121102209810
% ;D 5 Prograf‘_ﬁ Studi :  PENDIDIKAN BAHASA ARAB

Fa3
g a 5 Jenjang; ;81
2 < B Alamaty :  PEKANBARU

e —
2 S & Judul Penelitian . EFIKASI DIRI DALAM MAHARAH KALAM MAHASISWA PENDIDIKAN BAHASA
_E_J" 1=l = ARAB UIN SUSKA RIAU
c i @ Lokasi Penelitian :  JURUSAN PENDIDIKAN BAHASA ARAB UIN SUSKA RIAU
Z =
w8 B
Be@aﬁ ketentuan sebagai berikut:
2
;ﬂjdm elakukan kegiatan yang menyimpang dari ketentuan yang telah ditetapkan.

Pelaksanaan Kegiatan Penelitian dan Pengumpulan Data ini berlangsung selama 6 (enam) bulan terhitung mulai
tan rekomendasi ini diterbitkan.

Kepada pihak yang terkait diharapkan dapat memberikan kemudahan serta membantu kelancaran kegiatan
Peﬁ;eh%an dan Pengumpulan Data dimaksud.

que
2u@oue

E{-EU

Der,m'k@n rekoméndasi ini dibuat untuk dipergunakan seperlunya.

o

Dibuat di : Pekanbaru
Pada Tanggal : 16 Januari 2025

| |

Ditandatangani Secara Elektronik Melalui :
Sistem Informasi Manajemen Pelayanan (SIMPEL)
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DINAS PENANAMAN MODAL DAN
PELAYANAN TERPADU SATU PINTU
PROVINSI RIAU
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ﬁlsamgalkan Kepaﬂa Yth :

ala Badan-Kesatuan Bangsa dan Politik Provinsi Riau di Pekanbaru
2 R tor UIN Suska Riau di Pekanbaru
3. D%(an Fakulté&Tarbiyah dan Keguruan UIN Suska Riau di Pekanbaru
4. Yang BersangKutan
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Dengan Hormat,
Yang bertanda tangan di bawah ini:
Nama : Kasmiati, S.Pd.I. MA
Jabatan : Sekretaris Program Studi Pendidikan Bahasa Arab
Fakultas Tarbiyah dan Keguruan UIN Sultan Syarif Kasim Riau

Menerangkan bahwa :

Nama : Ashabil Jannah

NIM : 12110220981

Jurusan : Pendidikan Bahasa Arab
Fakultas : Tarbiyah dan Keguruan

Telah selesai melaksanakan riset di Program Studi Pendidikan Bahasa Arab Fakultas Tarbiyah
dan Keguruan UIN Sultan Syarif Kasim Riau dari tanggal 17 Januari 2025 sampai dengan 17
Februari 2025 untuk memperoleh data dalam rangka penyusunan skripsi dengan judul:

“ Efikasi Diri Dalam Maharah Kalam Mahasiswa Pendidikan Bahasa Arab UIN Suska Riau™

Demikian surat ini kami sampaikan atas kerjasamanya diucapkan terima kasih.

Pekanbaru, 20 Februari 2025
Hormat Kami,

Sekretaris Program Studi
Pendidikan Bahasa Arab
Fakultas Tarbiyah dan Keguruan
UIN Sultan Syarif Kasim Riau

Kasmiati, S.Pd.l. MA
NIP. 19780405 200710 2 003
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Nomor Induk Mahasiswa : 12110220981
Hari/Tanggal Ujian : Selasa / 26 November 2024
Judul Proposal Ujian
el iy sl (g gzl O (s ST 3Lk 301 5 LT
3y e sSH A1 ol gyl Olale) daald 2y )1 22l
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dalam Ujian proposal
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Mengetahm Pekanbaru, 9 Januari 2025
Peserta Ujian Proposal

Ashabil Jannah
NIM. 12110220981
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Ashabil Jannah adalah putri dari sepasang suami istri Hendra
dan Sariah, Juga sebagai anak kedua yang lahir di Pekanbaru,
28 Maret 2004. Saat ini beralamat di jalan Belimbing,
Kecamatan Marpoyan Damai, Kota Pekanbaru, Riau. Jenjang
Pendidikan yang pertama kali ditempuh oleh penulis adalah
Pendidikan Sekolah Dasar di SDN 009 Labuhan Tangga Kecil,
kemudian penulis melanjutkan pendidikannya di MTs. Diniyah
Puteri Pekanbaru, kemudian penulis melanjutkan lagi

-éndidik;nnya di MAN 1 Pekanbaru. Setelah lulus dari jenjang Madrasah Aliyah di

IUTs |

}

hun 2021. penulis melanjutkan studi ke Universitas Islam Negri Sultan Syarif Kasim

&

iau Fakultas Tarbiyah Dan Keguruan Pada Program Studi Pendidikan Bahasa Arab.

Berkat doa dan dukungan penuh dari keluarga tercinta, teman-teman serta

ueouaured

mbingan dari Dr. Nandang Syarip Hidayat, MA., serta para Dosen Pendidikan Bahasa
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rab sehingga penulis berhasil menyelesaikan tugas akhir, yaitu penulisan skripsi
ngan judul:
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Alhamdutillah atas anugerah hidayah dan Rahmat Allah SWT, akhirnya penulis dapat
meraih dén menyandang gelar Sarjana Pendidikan (S.Pd) pada tahun 2025.
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